Sprakglosor

Stadie: Gymnasiet
Amne: Franska
Tema: Les arts du spectacle

Att forsta och kunna anvénda viktiga termer inom scenkonst och
forestallningar ar avgorande for att kunna diskutera och analysera dessa
amnen pa franska. Genom att lara sig dessa glosor kan eleverna inte bara
delta i lektioner och diskussioner, utan aven utforska kultur och konst pa ett
djupare plan. Att ha ett bra lexikon av relevanta ord gor det enklare att
forsta texter och delta aktivt i klassrumssamtal, vilket starker den sprakliga
och kulturella kompetensen.

1. Les types d’art

* le théatre
Overséattning: teater
Exempelmening: Le théatre est une forme d’art qui raconte des
histoires.

 la danse
Oversattning: dans
Exempelmening: La danse moderne est tres expressive et créative.

¢ le cirque
Overséttning: cirkus
Exempelmening: J’adore aller au cirque avec ma famille chaque été.

* la musique
Oversattning: musik
Exempelmening: La musique classique a une grande influence sur de
nombreux artistes.

* le cinéma
Oversattning: film
Exempelmening: Le cinéma francais est connu pour ses histoires
captivantes.



2. Les métiers de l'art

* I'acteur / I'actrice
Oversattning: sk&despelare
Exempelmening: L’actrice a remporté un prix pour sa performance
exceptionnelle.

* le danseur / la danseuse
Oversattning: dansare
Exempelmening: Le danseur professionnel s’entraine plusieurs heures
par jour.

* le metteur en scene
Overséattning: regissor
Exempelmening: Le metteur en scéne a une vision unique pour cette
piece.

* le scénariste
Oversattning: manusforfattare
Exempelmening: Le scénariste a créé un scénario captivant pour le
film.

* le chanteur / la chanteuse
Overséattning: séngare
Exempelmening: La chanteuse a sorti un nouvel album qui est tres
populaire.

3. Les eéléments de la performance

* le costume
Overséattning: kostym
Exempelmening: Les costumes sont trés importants pour créer
I’'ambiance d’une représentation.

« la scéne
Overséattning: scen
Exempelmening: La scéne était magnifiquement décorée pour le
spectacle.



« la répétition
Overséattning: repetition
Exempelmening: La répétition générale a lieu la veille de la premiere.

 I’éclairage
Oversattning: belysning
Exempelmening: L’éclairage joue un réle crucial dans ’atmosphere
d’une performance.

¢ le public
Oversattning: publik
Exempelmening: Le public était ravi par la performance de cette nuit.

4. Les émotions et 'art

* I’émotion
Oversattning: kansla
Exempelmening: L'émotion ressentie pendant la piece était palpable.

 I'interprétation
Oversattning: tolkning
Exempelmening: Son interprétation de ce personnage était tres
touchante.

* la passion
Oversattning: passion
Exempelmening: La passion pour I'art est ce qui nous pousse a créer.

* la créativité
Oversattning: kreativitet
Exempelmening: La créativité est essentielle dans le monde du
spectacle.

 l'inspiration
Oversattning: inspiration
Exempelmening: La nature lui a donné beaucoup d’inspiration pour son
art.



5. Les événements culturels

* le festival
Oversattning: festival
Exempelmening: Le festival de musique attire des visiteurs du monde
entier.

« la galerie d’art
Oversattning: konstgalleri
Exempelmening: La galerie d’art a exposé des ceuvres de jeunes
artistes.

* le concert
Oversattning: konsert
Exempelmening: Nous avons assisté a un concert incroyable hier soir.

 la exposition
Oversattning: utstallning
Exempelmening: L'exposition de photos a été tres bien accueillie par le
public.

* la premiere
Oversattning: premiar
Exempelmening: La premiere de la piece était un grand succes.
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